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Intercultural Language Programme 2007
Application form

Two intercultural Courses in Arabic Language and Culture
2 – 28 July 2007, Rabat and Cairo/Alexandria

Use this form only for the Intercultural Courses in Arabic Language and Culture

Please type or use CAPITAL letters and write legibly
Part I: THE CANDIDATE’S DETAILS
Surname: 
 First name: 


Date of birth: 
 Gender:
M
(
F
(
Nationality: 


Full address (all correspondence will be sent to this address, please ensure it is complete and legible!)
Postal address: street: 

Post code: 
 Town: 
 Country: 


Telephone: 
 Mobile: 

Fax: 
 E-mail: 

The name of the organisation/structure for which you work/ which you represent:

What is your profession (if you are a student, what is your field of study)? 


Part II: DETAILS OF THE NOMINATING ORGANISATION
(NB: to be filled in by the nominating organisation)
Name of organisation: 


Our organisation is:

(
an international non-governmental youth organisation (NB for international YNGOs, the nominating organisation is the international headquarters, not the national branch);

(
a national youth council;

(
a national agency of the YOUTH Programme of the European Union;

(
CDEJ (European Steering Committee for Youth), a ministry, municipality, government, local, regional or national authority;
(
other umbrella organisation (please specify the number of organisations/associations in your network and its geographical scope).
Postal address: street: 


Post code: 
 Town: 
 Country: 


Telephone: 
 Fax: 


E-mail: 


Contact person in charge of the selection (name and position in NGO): 


Part III: THE APPLICATION
(NB: to be filled in by the applicant and commented on by the nominating organisation)

1)  What languages do you speak (including your native language)? 


2)  Do you have any special needs or requirements (eg dietary, disability, etc)?

3) What is your job/role in your local, national and/or international organisation/structure (please specify)?

Comments from the nominating organisation

4 ) Our criteria for the selection of candidates are:

· the priority of your organisation (political priorities and for the development of co-operation with Morocco/Egypt or/and other Arabic-speaking countries, especially in the framework of Euro-Med co-operation);

· your responsibilities in co-operation programmes with Morocco/Egypt or/and other Arabic-speaking countries, especially in the framework of Euro-Med co-operation, and the importance of the intercultural language course for the development of these activities;

· relevance of these projects or activities for the priority areas of the Council of Europe (see www.coe.int/youth).
In your opinion, how do you meet these criteria? (maximum 150 words). Please be as specific as possible.

Comments from the nominating organisation

5 ) What are your organisation’s/structure’s specific plans for co-operation projects or activities on which you will work thanks to your new language ability? Please specify.
Comments from the nominating organisation

Before leaving for Morocco/Egypt, you are to do some research into youth NGOs in Rabat and the surrounding area which may be interested in becoming partners in co-operation projects or for contacts on the spot.  You should take this information with you to Rabat/Cairo/Alexandria AND send it to the Directorate of Youth and Sport by 8 June at the latest to: youth.language@coe.int.  Please send the names of the possible partners and your ideas on how you would like to co-operate with them.

6 ) Have you participated in any other international activities organised by the Council of Europe in the last 3 years? Please specify.
7 ) Have you already participated in an intercultural language course organised by the Council of Europe? Please specify in which country and which year.

_______________________________________________________________________________

8 ) Have you applied for any other Council of Europe activities for 2006 and 2007 and what was the outcome? Please specify.


_______________________________________________________________________________

9) What are your classic Arabic language skills? 

Using the guide in Appendix 1, please complete the grid below. 

	Levels
	A 1
	A 2
	B1
	B 2
	C1
	C2

	Listening
	
	
	
	
	
	

	Reading
	
	
	
	
	
	

	Speaking (interaction):
	
	
	
	
	
	

	Speaking (production)
	
	
	
	
	
	

	Writing
	
	
	
	
	
	


Please indicate for which course you are applying:


Rabat, Morocco
(
Cairo/Alexandria, Egypt
(
At the time of sending this call for applications, the intercultural course in Arabic language and culture in Cairo/Egypt has not yet been confirmed.   If this course is not organised, please indicate if you wish your application to be considered for the course in Rabat, Morocco:

YES, I wish my application to be considered for the course in Rabat
(

NO, I withdraw my application for the Intercultural Language Programme 2007
(

NO, but I wish my application to be considered for one of the other Intercultural Language Courses (please use the correct application form)
(
Do you agree to the Council of Europe giving your contact details to other participants in the course:


YES
(
NO
(
DO NOT FORGET TO SEND THIS FORM

TO THE ORGANISATION NOMINATING YOU

SO THEY CAN FILL IT IN AND SEND IT TO US BY

18 MARCH 2007                           AT THE LATEST

The candidate 
Stamp of your local organisation/structure
Date 


Name of the organisation:
Signature 



The nominating organisation
Stamp of the nominating organisation

Date 



Name of the organisation

Signature 



(Name and job title)

Please find out if you require a visa for Morocco/Egypt and complete this form if necessary.  Please apply for your visa well in advance of the start date, the procedure can be very long.  Do not hesitate to contact us if you require assistance.
APPLICATION FOR VISA

Please type or use CAPITAL letters and write legibly
THE CANDIDATE
Surname: 
 First name: 

Postal address street: 


post code: 
 town: 
 country: 


Telephone: 
Fax: 


E-mail: 


Nationality: 
Age: 
 Gender:
M
(
F
(
Date and place of birth: 

Passport number: 

Type of passport: 


Date of issue: 
Date of expiry: 

Issued by (authority): 

What is your profession (if you are a student, what is your field of study?)

Complete address of your employer (if student, address of your university)

Postal address: (street): 


(postal code): 
 (town): 
 (country): 


Telephone: 
Fax: 


E-mail: 


Address of the consulate to which you are applying: 


Appendix 1: Global Scale

	Proficient
	C2
	Can understand with ease virtually everything heard or read. Can summarise information from different spoken and written sources, reconstructing arguments and accounts in a coherent presentation. Can express her/himself spontaneously, very fluently and precisely, differentiating finer shades of meaning even in more complex situations.

	User
	C1
	Can understand a wide range of demanding, longer texts, and recognise implicit meaning. Can express her/himself fluently and spontaneously without much obvious searching for expressions. Can use language flexibly and effectively for social, academic and professional purposes. Can produce clear, well-structured, detailed text on complex subjects, showing controlled use of organisational patterns, connectors and cohesive devices.

	Independent
	B2
	Can understand the main ideas of complex text on both concrete and abstract topics, including technical discussions in her/his field of specialisation. Can interact with a degree of fluency and spontaneity that makes regular interaction with native speakers quite possible without strain for either party. Can produce clear, detailed text on a wide range of subjects and explain a viewpoint on a topical issue giving the advantages and disadvantages of various options.

	User
	B1
	Can understand the main points of clear standard input on familiar matters regularly encountered in work, school, leisure, etc. Can deal with most situations likely to arise whilst travelling in an area where the language is spoken.  Can produce simple connected text on topics which are familiar or of personal interest. Can describe experiences and events, dreams, hopes & ambitions and briefly give reasons and explanations for opinions and plans.

	Basic
	A2
	Can understand sentences and frequently used expressions related to areas of most immediate relevance (eg very basic personal and family information, shopping, local geography, employment). Can communicate in simple and routine tasks requiring a simple and direct exchange of information on familiar and routine matters.  Can describe in simple terms aspects of her/his background, immediate environment and matters in areas of immediate need.

	User
	A1
	Can understand and use familiar everyday expressions and very basic phrases aimed at the satisfaction of needs of a concrete type. Can introduce her/himself and others and can ask and answer questions about personal details such as where s/he lives, people s/he knows and things s/he has. Can interact in a simple way provided the other person talks slowly and clearly and is prepared to help.


� The course in Egypt has not yet been confirmed.





DJS/ILP(2007)8
1
youth.language@coe.int

